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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

Szerkesztőség és kiadóhtvatal: 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Két öngyilkos. Gyilkos koldus,. 
Csalétek a választóknak, 

Kolozsvár, szept. 16. 

A félhivatalos tudósitá- 
sok hiradása szerint a 
pénzügyminiszter elren- 
delte, hogy a tisztelt adó- 
végrehajtó uraknak ,ki- 
méletesen" kell eljárniok 
az adóhátralékok behaj- 
tásánál. 

Nem tagadjuk ennek a 
rendeletnek jó hatását, bár 
szerettük volna, hogy ez 
ne essék egybe a képvi- 
selőválasztások terminu- 
sával, mert ez kissé be- 
homályositja a polgárok- 
nak azt a hitét, melyet az 
előre hirdetett tiszta vá- 
lasztásokba vetett. Ho- 
gyan ? 

Hát csak a választások 
előestéjén vette észre a 
pénzügyminiszterur, hogy 
a magyar földmivesnek 
nem termett elég gabo- 
nája s igy az iparosnak, 
kereskedőnek nincs annyi 
pénze, hogy adóhátralékát 
kifizeíhesse ? Ez egy kissé 
gondolkodóba ejti az em- 
bert s a pénzügyminiszter 
ur eljárása és a minisz- 
terelnöknek a tiszta vá- 
lasztásokról tett nyilatko- 
zata közt némi ellentét 
villámlik élénk. 
Mert nemcsak most a 

választások küszöbén, ha- 
nem mindig kiméletesen 
kell behajtani az adót, mert 
lgaz az, hogy Magyaror- 
szág lakosságának három- 
negyed része adóhátralék- 
an senyved, sinlődik. 
De az is igaz, hogy az a 
becsületes embernek, aki- 
nek van pénze hozzá, le- 
törleszti az állam iránti 
pénzbeli kötelességet, ha 
elébb, ha utóbb, de letör- 
eszti. Épp ezért némi két- 
séges fogalmakat is ejta 
enzügyminiszter urnak a 

sálmőletese adóbehajtá- 
ad ra vonatkozólag ki- 

ott jelszava, mert Ma- 
aarországon – ahol az 
pér npénztár most tulbő 
nzkészlettel dicsekszik 
Indenkor kimélettel kel- 

lene behajtani az adóhát- 
ralékokat. 

Pedig nem igy van. Az 
adóbehajtási rendszer ma 
rosszabb nálunk, mint a 
Bach-korszakban volt. Ki- 
méletet, könyörületet nem 
ismer s romlásba kergeti 
nem egyszer az adófizető 
egyedeket. Nézzük csak! 
A pénzügyminiszter ur 
mindjárt az aratás után 
kiadott egy ukázt, — azt 
az ukázt, melyet most 
visszavont - hogy az adó- 
kat erélyesen be kell haj- 

a
 

tani. No hát az adóvégre- 
hajtók meg is mozdultak, 
a gazdaember, a kisem- 
ber pedig, nehogy minde- 
nét elliczitálják, sietett tul- 
adni termésén, melyet 
ahogy akartak, ugy vit- 
tek a gabonauzsorások. 
A mai szomoru állapo- 

tokból arra a meggyőző- 
désre jutunk, hogy az 
adóreformot sürgösenmeg 
kell teremteni. Nem ér- 
nek itt a Wekerle, a Lu- 
kács László aranyai sem- 
mit, ha a nyomorgó nép 
itt is, ott is az országban 
igazságtalan adóüldözés- 
nek van kitéve. Az adó- 
rendezés kérdését be kell 
vinni a választási mozga- 
lomba s be az uj ország- 
gyülésbe, mert ez is egyik 
kelléke annak az elvnek 
amely az egyenlő szabad- 
ságot, teherviselést irta fel 
lobogójára. 
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Megvert tanitónő. 

Vakmeré merénylet történt a 
napokban Tohát községben. Al- 

berti Róza odavaló tanitónő el- 
len, aki -mint levelezőnk irja 
— majdnem hivatásának esett 
áldozatául. 

A hét folyamán ugyanis a 

beiratkozások voltak folyamat- 

ban az állami községi iskolá- 
ban. A tanitónő a saját osztá- 

lyában végezte a beiratkozáso- 

kat, a mikor is megjelent ott 

Kalas Antalné is és a leányát 
akarta beiratni a harmadik osz- 
tályba. Minthogy azonban a kis 

leány a második osztályban el- 

bukott, a tanitónő visszautasi- 
totta a második osztályba. 

Emiatt az anya éktelen ha- 
ragra lobbant, s hangos szóval 
kezdte a tanitónőt szidalmazni, 

mig végre eltávozott. Nemso- 
kára ezután megjelent Kalas 
Antal, a kis leány apja és kö- 
vetelte, hogy leányát a harma- 
dik osztályba vegyék be. Mint 
hogy a kivánságát megtagadta 

a tanitónő. Kalas dühében ne- 
kirontott a védtelen leánynak, 
s fojtogatni kezdte. 

Több asszony, aki a beiratás- 

nál jelen volt, megragadta a 
merénylőt s a lármára befutott 
Barát Kálmán tanitó is, a ki 
azután a merénylőt eltávolitotta. 

Aznap estefelé a kisasszony 
gyanutlanul haladt hazafelé az 

iskolából. Egyik utczasaroknál 

hirtelen elébe toppant Kalas, 

egy doronggal végigvágott a 
kisasszonyon, aki rögtön elesett, 
a merénylő azután még több 

ütést mért a kisasszonyra s verte 
mindaddig, mig az összefutott 
emberek le nem fogták a me- 
rénylőt. 
A megtámadott tanitónőt esz- 

méletlen állapotban szállitották 

haza a lakására, a hol jelenleg 
sulyos betegen fekszik. A me- 

rénylőt átadták a csendőröknek, 
kik egyelőre a járásbiróság bör- 

tönébe kisérték. 

Két öngyilkos. 
Kolozsvár, szep. 16. 

Megint kettő . . . Fájó érzés 
fogja el lényünket, mikor e 
szomoru statisztika, az örök éj 

lakói statisztikájának egy-egy 

ujabb adatáról kell számot ad- 

nunk. Kicsi a szám egyen-egyen 
de mérhetetlen összegezve s ha 

pillanatnyi elfogultságunkban a 

komor jövő misztikus köddel 
burkolt világába tekintünk, le- 

tesszük a tollat . . . 

Megint kettő . . . 

Nincs név; csak az az abs- 

trakt kifejezés, ami annyi 

százat, annyi ezeret, annyi mil- 
liót ir körül. 

Hiszen lehetne-é itt egyről 
beszélni ? 

Lehetne-é akkor egyet emli- 
teni, mikor nap-nap után fü- 

lünkbe cseng a sablonos, örök 
ige: 

Megint kettő . . . 

Tudja isten, az utóbbi évti-, 
zed óta miért öltött oly ijesztő 
mérvet e szám .. . Talán a 
gyarló ember föladott reménye, 
talán a teremtés e parányi lé- 

nyének megingott hite, elsat- 
nyult akarat és lelkiereje, talán 
a mindennél ideálisabb hitben, 
a szerelemben való csalódás adja 
meg a szomoru refrént : 

Megint kettő . .. 
Szinte borzadva gondolunk 

arra, hogy minket is utolér ez 

a szomoru vég. Bolyongunk a 
nagy világürben, czéltalanul. 
Üzzük hajtjuk a hivságos földi 
czélokat, mig megsemmisülve 
le nem hullunk, mint a szep- 

temberi hullócsillagok, melyek 
a hideg, nedves, csunya éjsza- 
kák sötétjét tünő fényükkel 

pillanatra bevilágitják. Aztán 
görcsösen revolvert szoritunk, 
hogy egy durranás megváltson 
örök szenvedésünktől, minden 
csalódásunktól . . .. 

Ugrai Józsefet is elérte a 
vég... 

Szeretett. . . Viszonozták is 

szerelmét, de a sors akadályt 
görditett utjába s kedvesét ma- 
gáévá nem tehette. 

Ez az érzés öngyilkosságot 
érlelt meg agyában. 

Tegnap éjszaka kedvesével, 
Szabó Katalinnal kiment a Hó- 

jába s miután leszámoltak ön- 
magukkal, golyót röpitett a leány 
szivébe, majd homlokához szo- 
ritotta a hideg csövet. . .. 

Két durranás, és két szenvedő 
sziv megszünt dobogni. 

Az öngyilkosokat reggel hat 
órakor egy Bácsi ember vette 
észre, ki azonnal jelentést tett 
a rendőrségnek, amely viszont 

a mentőket értesitette, de mire 
a tudomány és a hatóság em- 
berei a helyszinére érkeztek 

csak a halált konstatálhatták. 
Most a törvényszéki boncz- 

tani intézet hullatermében fek- 
szik a két szerelmes s várják 
az orvos hideg kését, hogy meg- 
állapitsák a halál közvetlen 
okát. 

Öreg ember nem vén ember. 
Kolozsvár, szept. 16. 

Ezt a mondást véresen beiga- 
zolta tegnapelőtt Baksa Mihály 

maros-ludasi gazdaember. Baksa 
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Mihály már jóval meghaladta a 
negyven évet, amikor özvegy- 
ségre jutott. Pár év óta az édes- 

anyja vezette a háztartást s 
Baksa nem gondolt a nősülésre, 
daczára annak, hogy az anyia 

is meg a rokonság is folyton 
biztatták, hogy nősüljön meg. 

Tavasz óta azonban Baksa 
megváltozott. Szerelmes lett egy 

szép leányba, özv. Szántó Jó- 
zsefné Ilona nevü leányába s 
mindenki azt hitte, hogy Szán- 
tóné kedvéért jár annyit a ház- 
hoz, de nem sokáig maradtak 
tévedésben. 

Baksa megkérte a leányt. 
Szántóné nem utasitotta ugyan 

el, de a Baksa rokonához for- 
dult, hogy téritsék el a szerel- 

mes embert a leánytól. A na- 
pokban Ilonkának egy hozzáillóő 
kérője akadt s a mennyegző 
napját is kitüzték. 

Amint ezt a szerelmes öreg 
megtudta, revolvert vásárolt, 

hogy bosszut álljon. Tegnapelőt 
délután elment Szabóékhoz s a 
leányt együtt találta anyjával. 
Közömbös dolgokról kezdett be- 
szélgetni, majd hirtelen rátért 

az eljegyzésre s ekkor előrán- 
totta a revolvert. Előbb Szán- 
tónéra azután a leányára lőtt s 

mikor midketten elestek Baksa 
hazament és főbelőtte magát. 

A két nő, kiket mellükön ta- 
lált a lövés, még életben van, 
de a felgyógyuláshoz nincs re- 
mény. 

Késelő napszámos. 

Kolozsvár, szeptember 16. 

Lőrincz József napszámos, 
Szabó Antal munkástársát — 
rövid szóváltásbol keletkezett 

verekedés hevében — hasba 

szurta. Lőrincz József fog- 
dába tétetetett mig a sértett 
a mentőkhöz utasittatott. 
Szinte elég a rendőrségi in- 

spekcziós könyv jelentése sze- 

TÁROCZA. 

Mese egy asszonyról. 
A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Hamarosan jó barátságot kö- 

töttünk. Bejártam hozzájuk, s 
Margit, igy hivták a leányt, oly 
szépen tudta a német érzelgős 

melódiákat zongorázni. Nagyob- 

bik testvére egy elvált fiatal 
asszony, csinos aduarelleket fes- 

tett, kikérte birálatom. Édes 
anyjuk rendesen a házi teen- 
dőkkel volt elfoglalva. A négy 
éves kis Mariska, a fiatal asz- 
szony kis leánykája is ott mo- 

tyogott nagy problemát állitva 
elém. Igy épen nem tudtam 
megérteni az asszonyka elválá- 
sát, hiszen ő aranyos és olyan 
jóságos, hogy rossz férje nem 
lehet. 
Egy este bejött hozzám Mar- 

nője, Korbuly Jánosné rögtön át- 

rint pertraktálni az esetet s min- 
denki tudja mi adta meg az 

összeszólalkozás és verekedés 
okát. A pálinka. 

A munkaszünet napját meg- 
adták és törvénybe is iktatták 
nagy nehezen, de fájdalommal 
kell konstatálnunk hogy azok, 
akik fárasztó munkájukat e 
napon kellene kipihenjék nem 
pihenésre, szórakozásra hasz- 
nálják föl. Isznak; isszák a leg- 
veszedelmesebb mérget a pálin- 
kát, mely pillanatra felfrissiti az 
elpetyhüdt idegeket, hogy az- 
tán fokozatosan elernyeszhesse. 
Több, több és mindig többet 
kiván a szervezet e veszedelmes 

méregből, mig az elmaradhatat- 

lan hatás a szellemi és fizikai 
erők hanyatlásában, a büntények 
sokaságában meg nem nyil- 
vánul. 

És ez a jelenség annál szo- 
morubb, mert egy igen hasznos 

és nélkülözhetetlen osztály, a 
munkás oselály az, amelyik el- 
lenállhatatlanul beledobja ma- 
gát az iszákosság büzös posvá- 
nyába. 

A szegény ember éhezik 
— s nyomorogva keresett fil- 
léreiből kenyére nem jut — de 
pálinkára tud költeni. 
Hogy ilyen abnormis állapot- 

ban, mennyihasztalan és minden 
egyébb ok nélküli véres eset 
született, a rendőri krónikák a 
megmondhatói. 

Ideje volna, ha a hatóság in- 
tézkednék, hogy már az ugy- 
nevezett félrészegeknek bünte- 
tetés terhe mellett a korcsmá- 
rosok ne adjanak több italt. 

Gyilkos koldus. 

Kolozsvár, szept. 16. 

Vakmerő esetről értesiti lapun- 
kat bánffy-hunyadi levelezőnk. 

Tegnapelőtt ugyanis Pajor Fe- 
rencz házából nagy sikoltozás 
hallatszott. Pajorék szomszéd- 

kináltam. Leült. Épen czigaret- 
tára gyujtottam. 

Tréfából megkináltam. Elfo- 
gadta. 

Házörizni maradtam, mondta, 
a mamáék elmentek, unom ma- 
gam, nagy köszönettel lennék, 
ha egy jó regényt adna. Nem 
volt semmi, a mit adhattam 
volna. 

„Ha annyira unatkozik, s mi- 
után könyvvel nem szolgálha- 
tok, beszélgessünk talán egy 
kissé, mondám én. 

aDe, ha a mama jönni talál," 
vetette fel a szót: Majd folytatta 
hirtelen; Jól van, ha a zár- 
nyitást hallom, benntermek azon- 
nal." Beszélgetni kezdtünk. 
Ügyeltem minden szavát, hát- 

ha valamely elejtett szó ma- 
gyarázza a jelent. Tudniillik 
soha sem emlitették a multat 

git, olvasni valót kért. Székkel 

futott s amint az udvarra ért az 
egyik Pajor-gyermek az udvaron 
jajveszékelt, a másikat pedig 
halva találta a szobában. A kis 
fiu a kérdezősködések során el- 

mondta, hogy az öreg koldus, 
kit az egész környék Barner 
Miksa néven ismer, bement hoz- 
zájuk koldulni, 

Ők a konyhában voltak s mi- 
kor Annuska, a testvére, azt 

mondta neki, hogy menjen Is- 
ten hiréóvel, mert nincs itthon 
rajtuk kivül senki, az öreg be- 
ment a szobába s magára csukta 
az ajtót. A kis Annus utánna 

ment s látta, amint az öreg fel- 
nyitja a nagy ládát. A leányka 
meg akarta akadályozni szán- 
dékában, de Barner hatalmas 

botjával a leányka fejére ütött, 
mire az elesett. 

A vén koldus botja halántó- 
kon érte a kis Pojár Anuskát s 
rögtöni halált okozott. A vén 

koldus, amint a szerencsétlenség 
megtörtént – anélkül, hogy el- 

vitt volna valamit — elmene- 
kült, de csakhamar elfogták. 

Házi kezelés, vagy bérleti 
rendszer? 

— VIT-ik czikk. — 

Kolozsvár, szept,. 16. 

A bérlőnek oly nagy hatalma 
van, hogy minden bővebb ok- 
kifejtés nélkül használhatja a 
rendőrség embereit és az a kö- 
zeg, mennyiben a bérlő által 
külön dijazva lesz, azt teszi a 
polgárokkal, amit a bérlő kiván. 

Ilyen uton lesznek a bérlő 
által felvett tényleirások hatósá- 
gilag igazolva. 
Mindezekből kitünik, hogy a 

berleti rendszer a polgárságra 
nézve egy erőszakos teljhatalmu 
intézmény, melyet tanácsunk 
megmagyarázhatatlan ok matt 
a polgárság kárára továbbra is 
érintetlenül akar hagyni. 
Tanácsunknak a házi kezelés 

iránt tanusitott közönyösségét 
csak abban a csekély munkában 
látjuk, mely a házi kezelésnek 
életbeléptetése alkalmával Ko- 

és nem panaszkodtak jelen 
sorsukért. A társalgás folyamán 
szóba jött egy grófné is, egy 
müvésznő. 

»Oh a Gabi, mondá, mindig 
olyan hamis volt, a mikor künn 
volt a kastélyunkban. Itt hir- 
telen elhallgatott. Idegesen ütötte 
le czigarettájáról a hamut. „No 
lám én akartam megkérni, hogy 
ne szórja a hamut, s magam is 
teszem. Nagy bajt csinál nekem 
vele, nehéz ám takaritani." 

Sok mindent összefecsegtünk 
ez este. Mikor kiment, elgon- 
dolkoztam, csak a beszélgetés- 
ben előforduló azon éles ellen- 
tét ragadt meg, midőn a haj- 
dani talán várkisasszony, a leg- 
kisebb szégyenkezés nélkül vallja 
be, hogy ő egy idegen szobáját 
takaritja. 

Szinte szenvedélyes vágy fo- 
gott el, megismerni életük tör- 

lozsvár szabad királyi város 
kupak tanácsára hárulna. 
Ez a fáradtság pedig a követ- 

kezőkben állana : 

1. A jármüvön behozott vá- 
sár- és kövezet vámra kötelezett 
vásári czikkek — épp ugy, mint 
a fogyasztási adó alá esők — 
a vámházaknál legyenek meg- 
vámolva és ez a határozat a vá- 
rosokkal közöltessék ; 

2. A vasut előljáróságát tu- 
datni kell, hogy a bérlőnek kéz- 
besitett kimutatások ezután a 
városnak kézbesitse. A vasuton 
szállitott adó alá eső czikkek 
pedig közvetlen a nagy-utczaj 
vámháznál adóztassanak meg. 

3. A vágóhid kész szervezel- 
tel bir s épp ugy, mint a vágó- 
hidi dijakat beszedni, beszedheti 
a fogyasztási adót is. 

Ezekután valóban csodálko- 
zunk, hogy tanácsunk nem akar 
a negyvennyolczból engedni. 
Más volna, ha a házi kezelés 

behozatalával kár háramlana a 
városra, de erre még csak gon- 
dolni is nevetséges volna, hiszen 
maga a kormány is a házi ke- 
zelést kivánja ! 5 S ha tényleg 
a kivántnál kevesebb bevétel 
mutatkoznék a bérleti rendszer 
eltörlésénél, ugy a kincstár re- 
compeozálni volna köteles a vá- 
rost. 
A Tanács igen jól tudja ezt. 

Mi legyen tehát az oka, hogy 
semmi esetre sem óhajtja ezt a 
rég vajudó kérdést a polgárság 
előnyére megoldani? 
A tanács magatartásából csak 

azt a konzekvencziát vonhatjuk 
le, hogy t. tanácsunk erőszak- 
kal egy élelmes válalkozónak 
óhajtja haszonbérbe adni - nem 
a fogyasztási adót. - hanem a 
polgárságot ! 

(Folytatjuk.) 

Liguidium. 

HIREK. 
— A rendőrség szervezése. An- 

nak idején emlitést tettünk ar- 
ról, hogy a rendőrség szervezé- 

sének ügye tanácsülés elé került. 
A tanácsülés a „nyilvánosság 
teljes kizárásával" lett megtartva, 

de a zárt ajtók mögül annyi ki- 
klmamommorrzmm 

ténetét. Különösen a fiatal asz- 

szony sorsa érdekelt. 
Egy hónap után kiokoskod- 

tam egész multjukat. csak a fia- 
tal asszony elválásának oka volt 
még megoldatlan rejtély. 

Gazdag és előkelő 
voltak. 

Az apjuk korán elhalt. Nem 
volt ki észszerüen kezelje a va- 
gyont, s élni csak kellett. 

Nevelőnő, tanár kellett, az is- 
merősökkel szakitani nem lehe 
tett, aztán a ki megszokja dél- 

vidókre menni télen, megteszl 
a mig lehet. Igy jutottak a hal- 
madik emeletre, hol kiadó sz0- 
bájukat birom. 

Margit a mikor takaritott, da- 
lolt, mint egy gondtulan kis ma- 
dár, a fiatal asszony oly pajz 
jó kedvvel játszott az 6 Mz 
czijával, mint egy édes, jó bab 
az ő babájával. Édes anyink ! 

család 
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szivárgott, hogy a fegyveres erőt 
a külvárosokban fogják deczent- 

ralizálni. Hat őrsparancsnoksá- 
got állitanak föl. A rendőrle- 
gónység számát 80-ra emelik s 
három osztályba osztják őket: 
1. próbarendőrök 50 korona; 

korona, II. oszt. rendőrök 60 
korona, I. oszt. rendőrök 70 ko- 
rona fizetéssel. A felveendó le- 

génység rendőrvizsgát tesz, a 

pályázat felhivás utján fog tör- 

ténni. A lovasrendőrök száma 
18 közrendőr, 2 tizedes. Azon- 
kivül beállitanak 6 rendőrbiztost 

és egy lovasitott rondőrtisztvi- 

selő. A detektiv szolgálatra 

egyelőre évi 2000 korona van 
előirányozva, amely összeg azon- 
ban a mutatkozó szükséghez 
képest szaporitható lesz. 
—- A kis korcsmák megrend- 

szabályozása. A külvárosi korcs- 
mákban, noha szoros rendőri 
felügyelet alatt állanak, különö- 
sen az utóbbi időkben több sza- 
bálytalanság fordult elő. Az 
üzlettulajdonosok nem tartották 
be a zárórákat, azonkivül nem 
egy korcsmában éjszakáról-éj- 
szakára olyan orgia folyt, amely 
a szomszédok nyugalmát telje- 
sen tönkretette. E miatt több 
feljelentés érkezett a főkapitány- 
sághoz, aki azonnal intézkedett 
a kisebb korcsmák megfékezé- 
sére. A járőröknek meghagyta, 
hogy tizenegy óra után negyed- 
óránként vizsgálni kell a korcs- 
mákat s minden szabálytalansá- 
got erős pénzbirsággal fog suj- 
tani. Tilos lesz ezentul a korcs- 
mákban minden olyan zaj és 
lárma, mely a környék lakóinak 
éjszakai nyugalmát meghábo- 
ritja. 

— HMegedüs Sándor Kolozsvárt. 
Hegedüs Sándor kereskedelem- 
ügyi miniszter, kit a kolozsvári 
lelkes kormánypártiak képviselő- 
jelöltnek léptettek föl és fölmen- 
tették a beszámoló és programm- 
beszéd megtartása alól, tegnap 
délután a 3 ó. 55 p. gyorsvo- 
nattal Kolozsvárra érkezett — 
hogy beszéljen ! A perronon mint- 
egy kétszáz főnyi kormánypár- 
tista várt jelöltjére, kit amikor 
kilépett a kupéból lelkesen meg- 
éljeneztek, majd Dorgó Albert 
üdvözölte Hegedüsben a „kép- 
umooymarrmermrkuttaemk 

büszkén, férfihoz illően viselte 
a kedvezőtlen sors változást. 
Megfoghatatlan volt azonban 

a fiatal mama esete előttem. 
Egy festőmüvészhez mene 

férjhez, s a boldog családi élet- 
hez kijári baba nem késett soká. 
S hetenként csak egy liberiás 
mast látok jönni a Nanczi után. 
Csak ennyi maradt az egész 
házasságból. Minden eshető- 
ségre gondolni mertem. Az asz- 
szony hagyta el az urát, mert 
lzonyára rossz volt. (De ez el- 
en szólott az a végtelen szere- 
tet, a melylyel gyermeke iránt 
volt.) De hátha ez magyaráz 
valamit, hátha csak övé a gyer- 
mek. De a gyermek után jött 
hetenként az inas, ha haza jőtt 
olyan jóságosan hallgatta a mit 

anczi a papáról fecseg. 
(Folytatása következik.) 

viselőt." Este bankettet rendez- 
tek a tiszteletére hivei s ha 
Hegedüs szónokolni akart, iga- 
zán nem választhatott ünnepé- 
lyesebb és szebb alkalmat, mint 
dusan teritett asztal mellett han- 
goztatni szavakat a szegény, 
éhező munkásnép 
Jobbján hüséges szolgája Dorgo 
Albert, mig balján Fellits Arthur 
ült. Elsőnek Dorgó Albert állott 
fel köszönteni Hegedüst, mire a 
nagy miniszter „meghatottan" 
válaszolt és „szerényen" sorolta 
fel alkotásait." 

— Hltünt gyermek, A rendőr- 
ség napok óta egy érdekes ügv- 
ben folytat vizsgálatot. Pilát Jó- 
zsef gyárimunkásnak vasárnap 

a sétatéren eltünt a 8 éves Irma 
nevü leánya. Az apa mindenfeléó 
kerestette, de nem találta sehol 
sem. Annyit azonban meg lehe- 
tett állapitani, hogy a gyermek 

egy szőke urinő társaságában 
távozott. 

— Vasárnapi alakok. Tegnap 
vasárnap lévén, Kolozsvár min- 
den uteczáját elárasztották a pá- 
linkát mértéktelenül élvező egyé- 
nek. Az utczákban tiz-tizenkét 
„alak" terrarizálta a közönséget. 
Dán György, Ginder Samu, 
Orosz Péter, Kis Ferencz, Nagy 
György ismert alakoknak nyuj- 
tott a rendőrség ideiglenes szál- 
lást a dolgozóház társas-szobá- 
jában. 
— ,Vak vagy oh szereleml!" .. 

Egy édes kis dalnak a refrénje 
és P. urnak kedvenecz nótája ez, 
melyet egy szép asszonyka ol- 
dala mellett igen gyakran szo- 
kott énekelni. Ez, magában véve 
nem volna valami számottevő 
körülmény, de a szép asszony- 
kának férje is van, aki szerfö- 
lött féltékeny csinos nejére. A 
napokban P. ur szokott látoga- 
tását tette G.-nénél s amint a 
zöld salus ablak alatti padon, a 
szerelmesek édesbus turbékolása 
kiséretében élvezték az elmulás 
szimbolumát : az elsárgult leve- 
lek hullását, G.-ur az alkalmat- 
lan tolakodás egy mellék ajtón 
kerülve a szerelmesekre ütött. 
Fölöslegestalánemlitenünk, hogy 
P. ur megszámithatatlan kék 
foltokkal hátán dobatott ki az 
ajtón. .. 

— A románok passzivitása. A 
román nemzeti párt konzervativ 
tagjai konventikulumot tartot- 
tak. Ebben a konventikulumban 
Ratiu hivei ismét a passzivitás 
fenntartása mellett foglaltak ki- 
áltvány alakjában, a nagysza- 
básu ,„Tribuna," mint a román 
nemzeti párt hivatalos organuma, 
a jövő vasárnapi számában fogja 
közölni. A passzivitás fentartá- 
sának megokolása abból áll, 
hogy a románok politikai hely- 
zetén a Széll-kormány sem vál- 
toztatott semmit – épp ezért 
irányváltoztatásrra már nincs 
szükség. 

— MHütelen cseléd. Kaufmann 
Izrael zsibárus panaszt emelt a 

rendőrségnél, hogy Nagy Eszter 
nevü cselédje, kit tegnap azzal 

bizott meg, hogy 100 koronát 

postautalványon föltegyen, nyom- 

talanul eltünt. A rendőrség most 
körözi a hütelen cselédet, aki a 

érdekében. 

pénzzel valószinüleg szebb ha- 
zába vándorolt, 

— Marólugot ivott. Kis Ferencz 
Hegedüs-utczai lakósnak hason- 
nevü fia, tegnap viz helyett ma- 
rólugott ivott. Sulyos belső sé- 
rüléseivel a mentők kórházba 
szállitották. 

—- A kedvese után. Tegnap- 
előtt, Szabó István pecze- 
szőlősi fiatal legény agyonlőtte 
magát miután reggelig mulatott 
egy bálban. Csak sejteni lehe- 
tett akkor, hogy a fiatal legény 
öngyilkossága valami szerelmi 
regény szomoru csattanója. 
Csakugyan az volt, de nem tel- 
jesen vége a regénynek. Teg- 
nap Pece-Szőlősön egy fiatal 
szép leány Jáger Mari gyufa- 
oldatot ivott s meghalt. A két 
fiatal szerelmes közt csak egy 
hideg szó hangzott el a bál éj- 
szakáján s ez a könnyelmüen 
kiejtett kis szó midkettőjük éle- 
tébe Lerült. 

— Miegölte a feleségét. Brádon 
történt tegnapelőtt, hogy Sche- 

ner Mariska odavaló fiatal asz- 
szonyt a saját férje agyonverte. 

A gyilkos férjet a csendőrség el- 

fogta és bekisérte a dévai fog- 
házba. 

— Gyilkosság bosszuból. A hát- 
szegi havason Kozák Demeter 
megtámadta névrokonát és régi 
haragosát, Kozár Krecsunt és 
egy vasvillával oly veszélyes 
szurást ejtett rajta, hogy a ne- 
vezett sulyos sebéből aligha fog 
felgyógyulni. 

— EBEllopott dynamit töltények. 
A dévai rézbánya elzárt fülkéjé- 
ből ösmeretlen tettesek több dy- 
namit-töltént loptak el. A bá- 
nyatulajdonos rögtön jelentést 
tett a rendőrségnél, amely a leg- 
szélesebb körü nyomozást ren- 
delte el, de eddig minden siker 
nélkül. Már egy alkalommal egy 
Déván lakó korcsmáros ablaká- 
ban felrobbantottak dynamitot, 
de szerencsére csak az ablakró- 
szek rongálódtak, meg, ember- 
életbe nem került a merénylet. 

- Cselédfogás. Szegeden egyik 
polgártársunkkal történt a kö- 
vetkező érdekes jelenet. Kérdi 
a kocsissától : 

— Te Jóska tudnál egy jó 
kocsist ? 

— Tudok biz én, ténsuram. 
A Kérész Miska. 

— Megbizható ? 
- Az ám! 
— Nem iszik? 
– Nem ám! 
— Tud bánni a lovakkal? 
—– Tud ám! 
— EFél a fehérnépektől ? 
— Fél ám ! 
– No – akkor mond meg 

neki, hogy — tizennégy aap 
mulva ide jöhet hozzám a te 
helyedre. 

— Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

Szimház és NMüvészet. 

* Szinház. Lukácsi Sándorrég 
nem adott népszinmüvét a „Ve- 

reshaju"-t elevenitették fel teg- 

nap este teljesen zsufolt ház 
előtt. Az előadásban a szerep- 

lők igyekezete meglátszott. A 
czimszerepben Bárdi Gabi Szi- 
laj Katája érdemel elsősorban 

dicséretet; Veréb Jankó szere- 
pében Gyöngyi Izsó aratta a 
legtöbb tapsot; a többi szerep- 
lők is mind megállták helyüket. 

* A modell-t ma adják ismét, 
és pedig ezuttal már tizenke- 
tedszer, a mi leginkább bizo- 
nyitja népszerüségét az ope- 
rettnek. A mai előadás az ere- 
deti első szereposztással megy, 
tehát Z. Bárdi Gabival és Be- 
rényi Margittal a női főszere- 
pekben. 

Táviratok. 

Schwartz Miksa Kassán. 

Kassa, szept. 16. Schwartz 
Miksa kolozsvári jogszi- 
gorló, kit az itteni szo- 
czial demokrata párt kép- 
viselő jelöltként fellépte- 
tett, tegnap délután tartotta 
meg programmbeszédét 
6000 főnyi hallgató előtt. 

Az anarkisták ellen. 

Budapest, szept. 16. A 
montreali rendőrség ötven 
letartóztató paranecsot 
adott ki kanadai és egye- 
sült-államokbeli anarkis- 
ták ellen, a kik a vorki 
herczeg élete ellen ösz- 
szeesküdtek. A herczeg 
szeptember második felé- 
ben érkezik Kanadába. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, hétfő, szept. 16. 

A MODELL. 
Operette 3 felv. Irták: Leon V. 
és Held L. Zenéjét szerzette : 

Sonppé F 

SZEMÉLYEK: 

Prezzi Silvia - — — Árpási. 
Stella, leáánya — — Perényi. 
Stirio Tamás - – Gyöngyi. 
Tantini – — Mezei. 
Clava - - — Török. 
Martinezze, neje – Szakácsné. 

Nicoló - — assai 
Coletta – — Bárdi 
Madrini – — — — Papp 
Egy virágárus leány — Miklósi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Szinházi müűsor : 

Kedd: Don Caesar de Bazán. 
Szerda: A gerolsteini nagyher- 

czegnö. 
Csütörtök: Lemondás. (Uj be- 

tanulással.) 
Péntek: Arthur kalandjai. 
Szombat: Két góbé. I-ször. 
Vasárnap: Paraszt kisasszony. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SCHABERL JÓZSEF. 
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APRÓ HIRDETÉSEK: 
Az apró hirdetések előre fizetendők. El rovatban minden szó egyszeri beiktatása 4 fillérbe kerül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilágositást ad a kiadóhivatal, ha a 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódásokra ponto an válaszolunk, ha a szükséges postabélyeg boküldetik. Vidékről igen kényelmesen beküld. 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, mert a postautalvány szelvényére az apró hirdetés sz. vege is könyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, mert mindenki 

kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnok a kiadóhivatalban déli 12-. óra között. Deák Ferencz-utoza 18. szám alatt. 

LEVELEZÉSEK. szép is, jó is - fiatal há- talba czimzendők , Szép is, KINÁLAT. nal kiadó Kolozsvárt, irott gazdaság Wesselényi 
Phil ter level ziasan nevelt uri leány jó is" jeligével. ——-- Deák-Ferencz utcza 12. utczai 7-ik szám alatti ür 

osopter levele van a ismeretségét keresi, akil Két nagy külön-külön szám alatt. letében szőlőeladását meg- 
bejáratu, egymásba nyiló kezdi, ára 5 kilós kosa- Fiatalember, intelligens, venne. Teljes czimmel el- szonynak levele van a ki- szoba butor nélkül együt- Csemegoszőlő eladás. Fo- rakban 90 krért. Pusztako vagyonos, mint mondják látott levelek a kiadóhiva- adóban. tesen, esetleg külön azon- lyó hó 15-től kezdve alól- vácsi szólógazdaság. 

—-- 

Főüzletem tökéletesitése czéljából Kolozsvártt, Miátyás király-u. 
: 16. sz. Férfi-divat fiók üzletemet beszerzési áron, részben alól is ható- 

00] CSd I anynapl art sági engedély alapján sürgősen kiárusitom. - Ott kaphatók divatos : 
nyulszőr-, gyapju- és valódi gráczi loden kalapok. Még nagyobb válasz- 

tékban nyakkendők, zsebkendők és férfi ingek rendkivüli jutányos ár- 
. ban, mindenféle sport sapkák, pénz- és dohány-tárezák, és illatszerek. 

a végkiárusitás az üzlet megszümte végett. Aki jutányosan jó árukat óhajt venni, szerencséltessen meg mielőbb 
7-10 b. látogatásával. Kiváló tisztelettel SCHEFER ANDRÁS. 

kiadóban közös megtetszés utánnőül Temperamentumos asz- 

LEGJOREEBE ÉS LEGSZÁRAZARR TÜZIFA! 
gz 

s c 

s Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy deszka- és épületfa-rak- s 
táromon x TUZIFÁT E is tartok. — Kapható — csakis kitünő száraz - I. rendü bükk,., hántott- 
és tölgyfa legolcsóbb árakban. - Próba rendelésért esedezik kiváló tisztelettel 

s Ferencz József-ut 80. sz. alatti lakásomon is rendelhető, FRAENKEL SIMON vasuti közraktár mellett. 

s LEGJORB ÉÚS LEGSZÁRAZAR TÜZIFA! e 

ar A borfogyasztó közömség érdekébem! am 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cz. borfogyasztó közönségnek, hogy 23-30 
ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez való jó, tiszta borral rendelkezem, 
melyet a t. ez. közönségnek házhoz elhordva literenként 36 krban, helyiségemben 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán kezelve, pontosan kiszolgálok. 5 literen 
felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Telefon-szám 458. 

Teljes tisztelettel MANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidfő-u.) 11-25 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÜZLETEMET : 
DAVID 

TOMASSOVSZKY GYULA, férfi szabó 
=muMONOSTOR-UTCZA 23. 

Ajánlja mértékszerinti, izlésesen s pontosan ké- 
szitett munkáját a legujabb divatos szabással. 

Továbbá elfogadok vegyészeti tisztitásra min- 

denféle ruhákat. A leggyorsabb s pontos elkészité- 
sért kezeskedem. 8-10 

WENZEL hangszerkészitő 
KOLOZSVÁRT, Honvéd (Külközép) u, 13 sz. 

Baktára az összes hangszerek és hangzers 
alkatrészeinek. 

Javitó műhely. xm 

Kitünő német és olasz hurok. 

október 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órá- 
kat, különösen 

NAGY ÓRÁKAT 
minden elfogadható áron eladom. 10--20 

A Széchenyi-téri 42. sz. házamban pedig két kisebb, 
modern fürdőszobákkal ellátott lakás kiadó. 

RAHEOS SÁMBON. 

unt án B éler épület-, butor-asztalos esztergályos, Honostori-út 88. sz. 
] és temetkezési vállalata, Deák Ferencz-utcza 10. szám. 

Elvállalok: bel- és külföldi temetéseket, hulla szállitásokat ugy helyben, mint vidékre. Pontos kiszol- 
gálás és a legmérsékeltebb árakban. - Dusan berendezett raktáromon saját készitményü festett, diszitett 
és egész tölgyfa koporsók valamint érczkoporsók, nagy választékban halotti kellekek. ÉElvállalok 
temetéseket 10 koronától feljebb, felnőttek 20 koronától feljebb. 

Becses pártfogásukat kéri tisztelettel MUNTYÁN PÉTER, Kolozsvárt. 

KATONATISZTEKNEI ÉS ÖNKÉNTESEKNEK 

Van szerencsém a tisztelt közönség b. tudomására hozni, hogy Kossuth ELajos-utczám ( 
a „KMKözponti szálloda" alatt lévő ezipész üzletemben a legjobb anyagból készült 

es P e es : 

saját Készitményű raktárt tartok. 
Megrendelést a legegyszerübbtől a legfinomabb kivitelig. Vidéki megrendelésnél ócska láb- 
beli vagy mérték után, ugyszintén javitásokat m jutányos árért Em elfogadok. 
Továbbá készitek magyar csizmákat a legcsinosabb és legjobb anyagból. Tömmeges 

remdelésmél remdkivüli árkedvezményt nyujtok. 

1 e
g
 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, maradtam teljes tisztelettel 

K őváry Károly, czipészmester Kolozsvárt. 

ELŐSMIERT ÉsS TARTÓS JÓ ANYAGEÓL. 
Nyom. Schaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 
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